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SHARE THE VIEW:

Take a video using the
product with
#XMAXVAPORIZER and
we will share it with our
global family.
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CAUTION

1. Please do not put this product away
or leave it for extended periods of
time with low charge because if the
battery falls below 2% then it will no
longer accept a charge.

2. Charge the battery with a good

quality & dedicated charger, never
more than 5V/1A. Otherwise, it will
cause damage to battery, serious

personal injury, fire.

3. Do NOT use damaged batteries in
all our vaporizers.

4. Please use our original batteries or
high quality batteries from authentic
brands instead of clones.

5. Always use battery suitable for
your device. Never carry it loose in
your pocket with other metal objects.

Do not over load the device
chamber with desired materials, for
devices with variable temperature
settings please find the best setting
that is comfortable and safe for
your enjoyment.

DISCLAIMER

Thank you for purchasing the XMAX
STARRY 4. To ensure the best
experience, please read and
understand the user manual fully
before your first use of the XMAX
STARRY 4. We strongly recommend
you keep these user manual for future
reference.

We hope you enjoy the excellent
quality and performance of your new
XMAX STARRY 4.

User must be of legal age within any
given jurisdiction to purchase or use
the XMAX STARRY 4, use this product
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in moderation. This product should
not be used by a child, while driving or
operating heavy machinery, minors,
or women who are pregnant and/or
breast feeding and those with life
threatening illnesses without first
consulting a doctor.

California Prop 65 WARNING: This
product contains chemicals known by
the state of california to cause cancer,
birth defects or other reproductive
toxicity. The vaporized aerosol of
chemicals are known to cause
respiratory or other diseases and in
some cases are irreversible. If needed
contact your local poison control
center, USA: AAPCC
1-800-222-1222.

Note that the XMAX STARRY 4 is not a
medical device and is not intended to
administer medicinal or illegal
substances of any kind, diagnose,
cure, treat or prevent any diseases or
other conditions.

Any illegal use of this device could
subject the user to severe fines,
penalties and/or imprisonment under
the law of their (and/or other)
jurisdictions.

THIS PRODUCT DOES NOT CONTAIN
ANY BOTANICAL MATERIAL.

XMAX STARRY 4 OVERVIEW

Zirconia Mouthpiece

Magnetic Mouthpiece Lid

Filter

Adjustable Airflow

Power Button

Up/Down Button
USB-C Port

18650 Battery

XMAX STARRY 4 CONTENTS
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USB-C Cable 3 Cotton Swabs  Cleaning Tool
a &
]
o———n
2 O-Rings
Dosing capsule 2 Mesh Screens Packing Tool

Il

A .
2 Silicone 4 Alcohol
Brush mouthpiece Cotton Pads
SPECIFICATIONS

Battery Capacity 18650 3.7V 2550mAh

Charger/ Output Voltage |5.0V/ 1A

Charging USB-C charging

Click the Power button
3times

4 minutes/ Bminutes/
10minutes optional

Ceramic with embedded
heating element

On/Off

Safety Power Duration

Heating Chamber

Screen OLED
100°C-240°C
(212°F-464°F)
115.9'37.5'24mm
(4.56'1.48"0.94inch)

Temperature Range

Size
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OPERATION GUIDE
1. CHARGE

(¢))

Fully charge device at least 6 hours
before first use. Please use the
provided USB-C cable to charge your
device.

A charging icon will appear on the
display to indicate that it is being
charged. When the device is fully
charged, the charging icon will always
be on.

A\ Charge the battery with good
quality and dedicated charger. Please
ensure the output of wall charge is no
more than SV/1A, or it will damage
the device.

2.LOAD

How to use the oven:

Remove the magnetic mouthpiece lid
and choose which botanical
substance is best for you. Due to the

oven's delicate technology, please be
gentle when packing the oven and/or

inserting the oven cup and / or

cleaning.

T

@
Botanical flower:

Loosely pack the ground substance in
the oven chamber, do not let the
substance beyond the top of the oven
chamber.

Dosing capsule:

Open the cap of the dosing

capsule, load the desire -

substance into the dosing m

capsule, then insert the

dosing capsule into the @

oven chamber.

ﬁ Do not over load the cup chamber.

It is recommended to fill half of the
cup's capacity.
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3. POWER ON/OFF

Click power button 3 times,
the XMAX STARRY 4 will
power up and begin to
heat up under the default
setting or your last
temperature setting.

Click the power button 3
times to turn off and the
XMAX STARRY 4 will
vibrate to indicate shut
down.

3)

4. ENJOY XMAX STARRY 4

While heating, The” » " will keep
blinking during the heat-up stage,
the” =" will become solid and device
vibration indicates readiness and the
timer countdown starts.

Inhale through the mouthpiece and
enjoy.

This device will automatically begin
vaping.

S

@
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5. TEMPERATURE SETTINGS

Press or hold the up
button to increase
temperature, press or
hold the down button to
decrease temperature.

Click to change by
v degree, hold to change
quickly.

S)

6. TIMER SWITCHOVER

XMAX STARRY 4

has 3 timers,
4 minutes, 6

minutes and 10
minutes.

To switchover the 4
minutes, 6 minutes
and 10 minutes,

® just hold the power
button and up
button at the same
time for 2 seconds.
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7. FAHRENHEIT AND CELSIUS
SWITCHOVER

To switchover to
fahrenheit, just
hold the power
button and
down button at
the same time
for 2 seconds.

8. ADJUST AIRFLOW

Push the air
adjustment
button up and
down to adjust
the smoothness
of the airflow.

®)
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9. SCREEN FLIP

Hold the up
button and
down button at
the same time
for 2 seconds.

©)

10. OLED DISPLAY

Battery level
Target temperature
Current temperature

i 464°F =

Session timer

(10)
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11. CLEANING & MAINTENANCE

To keep the XMAX STARRY 4 working
optimally and maintaining the purest
taste, we recommend that all parts
which come in contact with material
or vapor be cleaned regularly.

All removable parts can be
disassembled for optimal cleaning.

Mouthpiece & filter

Use a cotton swab and wipe the inner
part of the mouthpiece then wipe
again with a damp paper towel.
Prepare a glass container filled with
isopropy! alcohol. Remove the filler
from magnet cap, and place it in the
isopropy! alcohol.

-y w-2)
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Ceramic oven cleaning: use brush to
sweep inside and cotton swab dipped
in isopropyl alcohol.

(11-3) (11-4)

* Tip: Perform a burnoff cycle at max
temp for 2 minutes after cleaning.

After using the XMAX STARRY 4 or
charging, please allow the device to
cool down before storage. It should be
stored in a clean, dry place protected
against the effects of weather and
out of the reach of children and pets.
If you have any concerns or if there is
any problem, please switch off the
XMAX STARRY 4 and/or remove it
from the charger immediately. Do not
try to remedy any defect yourself.
Contact our customer service directly
at support@topgreencig.com.
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NOTE: /\

DO NOT TOUCH THE HEATING
ELEMENT IMMEDIATELY AFTER USE.

DO NOT CLEAN THE WHOLE DEVICE
WITH WATER OR SUBMERGE.

DO NOT INJECT ANY LIQUID OR OIL
INTO THE STAINLESS STEEL OVEN.

MAKE SURE DEACTIVATE THE
DEVICE BY LOCKING. MAKE SURE IT
HAS NOT BEEN USED FOR AT LEAST
30 MINUTES AND IS COMPLETELY
COOLED OFF.

WARNING:
HOT COMPONENTS
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SAFETY

Prior to your first use, please read and
fully understand the user manual
including the safety information. We
recommend that these user manual
be kept for future reference. Failure to
follow warnings may result in a safety
hazard including electric shock, fire,
property damage, bodily injury or
death.

AGE

You must be of legal age in your
jurisdiction to purchase or use the
XMAX STARRY 4. For adult use only.

USE

Never use the product before
reviewing the manual in its entirety. If
any section or topic is unclear prior to
use, please contact customer service
for clarification.

This product should not be used by
children, women who are pregnant or
breast feeding, or those with life
threatening ilinesses without first
consulting a doctor. Itis
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recommended that all users consult a
doctor prior to use with your chosen
herb or concentrate. Note that the
XMAX STARRY 4 is not a medical
device and is not intended to
diagnose, cure, treat, or prevent any
diseases or other medical conditions.
XMAX STARRY 4 is not intended to
administer medicinal or illegal
substances of any kind. Any illegal use
of this device could subject the user to
severe fines, penalties, and/or
imprisonment under the laws of your
local jurisdiction.

DAMAGE

Immediately discontinue use of the
product if the vaporizer unit is
damaged in any way including but not
limited to: dents, overheating,
unusually restrictive airflow, and/or
electrical malfunctions. Do not
attempt to repair product by
disassembly of non-replaceable parts
except mouthpiece, filter, packing tool,
and removable battery. Please
contact customer service for help with
any damaged unit.
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All batteries may explode or burst into
flame if used improperly or
mistreated. Do not disassemble,
puncture tamper, cut, crush,
short-circuit, incinerate or expose to
water, fire or high temperature above
60°C or 140°F. It is your responsibility
to understand the dangers as well as
the proper procedures for handling all
batteries. Do not dispose of in trash
containers nor litter the environment.

Please recycle or dispose according to
local safety regulations law. (Suggest-
ed to cover terminals with proper
insulating tape before disposal.)

WARNING

THIS PRODUCT IS NOT INTENDED
FOR NICOTINE. PRODUCT IS
DESIGNED FOR LEGAL BOTANICALS
AND CONCENTRATE USE ONLY.
PRODUCT DOES NOT CONTAIN ANY
BOTANICALS OR CONCENTRATE
MATERIALS. KEEP DEVICE AWAY
FROM CHILDREN AND PETS.
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LIMITED WARRANTY

The product's warranty period is 12
months from the date of purchase
(with receipt) or 12 months from the
date of production (without receipt) to
prevent defects in manufacturing,
workmanship, and materials.

This device is designed for the use of
legal herb and concentrates only. Any
use of the XMAX STARRY 4 with illegal
substances will void the warranty.

This warranty covers only the
electronic base. This warranty does
not warrant mouthpiece, battery cell,
scraping tool and/or other detachable
parts. The warranty does not apply to
damage caused by accident, abuse,
misuse, natural disaster, user error, or
use outside the intended use
described in the manual. Use outside
the intended use as described in this
manual also includes any tampering
with device in any way, including but
not limited to modification to alter
functionality or modification to alter
appearance.
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The warranty also does not apply to
cosmetic damage including but not
limited to dents, scratches/chips to
finish, and/or broken plastic parts.

Normal product wear and tear is not
covered under warranty. Normal
performance degradation of batteries
is also not covered by the warranty.

To make a warranty claim, please
contact customer support at
support@topgreencig.com. The
original bill of sale, authenticity code,
pictures or videos, and any serial
numbers are required to redeem the
warranty.

At the manufacturer’s discretion,
warranty service will be provided by
repair of the product or exchange of
the product and/or part with a new or
functionally equivalent product/part.
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CUSTOMER SUPPORT

For any question or concerns with the
product, its use or defects, please
contact customer support at
support@topgreencig.com. We will do
our best to provide a response within
two (2) business days after receipt of
written notice.
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Take a video usina the 1. Veuillez ne pas ranger ce produit ou
K 9 le laisser pendant de longues
product with périodes avec une charge faible, car si
HXMAXVAPORIZER and la batterie tombe en dessous de 2%,
. . . elle ne chargera plus.
we will share it with our
. 2. Chargez la batterie avec un
Q|Ob0| fqmlly. chargeur dédié et de bonne qualité,

n @XMAXVAPORIZER.CN

lf.‘j! @XMAXVAPORIZER

jamais plus de 5V/1A. Sinon, vous
risquez d'endommager la batterie, de
vous blesser gravement et de
provoquer un incendie.

3. Ne PAS utiliser de batteries
endommagées dans tous nos
vaporisateurs.

4. Veuillez utiliser nos batteries
originales ou des batteries de haute
qualité de marques authentiques.

5. Utilisez toujours une batterie
adaptée a votre appareil. Ne le
transportez jamais dans votre poche
avec d'autres objets métalliques.

Ne surchargez pas la chambre de
I'appareil avec les matériaux
souhaités. Pour les appareils a
température variable, trouvez le
réglage le plus confortable et le
plus sdr pour votre plaisir.

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

Nous vous remercions d'avoir acheté
le XMAX STARRY 4. Pour vous assurer
une expérience optimale, veuillez lire
et comprendre entiérement le manuel
d’utilisation avant votre premiere
utilisation du XMAX STARRY 4. Nous
vous recommandons vivement de
conserver ce manuel d’utilisation pour
toute référence ultérieure.

Nous espérons que vous apprécierez
I'excellente qualité et les performanc-
es de votre nouveau XMAX STARRY 4.

L'utilisateur doit avoir I'édge légal dans
toute juridiction donnée pour acheter
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ou utiliser le XMAX STARRY 4, utilisez
ce produit avec modération. Ce
produit ne doit pas étre utilisé par un
enfant, pendant de la conduite ou
I'utilisation de machines lourdes, par
des mineurs ou des femmes enceintes
et/ou allaitantes et par des
personnes souffrant de maladies
potentiellement mortelles sans avoir
consulté un médecin au préalable.

Notez que le XMAX STARRY 4 n'est
pas un dispositif médical et qu’il n‘est
pas destiné & administrer des
substances médicinales ou illégales
de quelque nature que ce soit,
diagnostiquer, guérir, traiter ou
prévenir des maladies ou autres
états.

Toute utilisation illégale de cet
appareil peut exposer |'utilisateur &
des amendes, des pénalités et/ou des
peines d’emprisonnement sévéres en
vertu de la loi de sa (et/ou d’autres)
juridiction.

CE PRODUIT NE CONTIENT AUCUNE
MATIERE BOTANIQUE.

3

APERCU DU XMAX STARRY 4

Embouchure en zircone

Couvercle magnétique
pour embouchure

Filtre

Flux d'air réglable

Bouton d'alimentation

Bouton haut/bas

Port USB-C

Batterie 18650

CONTENUS DU XMAX STARRY 4

I =

N . Outil de
Cdble USB-C 3 Cotons-Tiges nettoyage
(1 @&
il
o0
Capsule 2 joints toriques Outil
dedosage 2 Tamis d mailles d'emballage
2 Embout 4 Serviettes
Brosse ensilicone  imbibées en coton
SPECIFICATIONS

Capacité de la batterie 18650 3.7V 2550mAh

Chargeur/Tension de sortig5.0V/ 1A

UsB-C
Cliquez 3 fois sur le bouton

d'alimentation

4 minutes/6 minutes/
10 minutes en option

Céramique avec élément
chauffant incorporé
OLED

100°C-240°C
(212°F-464°F)
115.9°37.5'24mm
(4.56"1.48°0.94inch)

Chargement

Marche/Arrét

Sécurité Puissance Durée

Chambre de chauffe

Ecran

Plage de température

Taille
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GUIDE D'UTILISATION
1. CHARGE

[¢))

Chargez complétement I'appareil au
moins 6 heures avant la premiére
utilisation. Veuillez utiliser le céble
USB-C fourni pour charger votre
appareil.

Une icdne de charge s‘affiche a
I’écran pour indiquer que 'appareil
est en cours de chargement. Lorsque
I'appareil est completement chargé,
I'icéne de charge est toujours allumée.

/\ Chargez la batterie avec un
chargeur dédié et de bonne qualité.
Veuillez vous assurer que la sortie du
chargeur mural ne dépasse pas
SV/1A, ou cela endommagera
'appareil.
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2. CHARGEMENT

Comment utiliser le four:

Retirez le couvercle magnétique de
I'embout et choisissez la substance
botanique qui vous convient le mieux.
En raison de la technologie délicate
du four, veuillez faire preuve de
délicatesse lors de I'emballage du four
et/ou de l'insertion du gobelet du four

et/ou du nettoyage.

A

@
Fleur botanique:

Tassez sans serrer la substance broyée
dans la chambre du four, sans que la
substance ne dépasse le haut de la
chambre du four.

Capsule de dosage:
Ouvrez le bouchon de la

capsule de dosage, chargez
la substance désirée dans la I m
capsule de dosage, puis
insérez la capsule de dosage @@
dans la chambre du four.
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ﬁ Ne pas surcharger la chambre de
la tasse. Il est recommandé de
remplir la moitié de la capacité de

la tasse.

3.MARCHE/ARRET DE L’ALIMENTATION

Cliquez 3 fois sur le bouton
d’alimentation, le XMAX
STARRY 4 s'allumera et
commencera a chauffer
selon le réglage par défaut
ou votre dernier réglage

de température.

Cliquez 3 fois sur le bouton
d‘alimentation pour
éteindre l'appareil. Le

XMAX STARRY 4 vibrera
pour indiquer qu’il s’est
éteint.

4. PROFITEZDU XMAX STARRY 4

g

Pendant le chauffage, le ‘& clignote

g

pendant la phase de chauffage, le ‘&
devient fixe et la vibration de 'appar-
eil indique que l'appareil est prét et
que le compte & rebours commence.

Inspirez par 'embout buccal et
appréciez.

Cet appareil se met automatiquement
a vapoter.

_

—
S

@

5. REGLAGES DE LA TEMPERATURE

Appuyez ou maintenez
le bouton haut pour
augmenter la
température, appuyez
ou maintenez le bouton
bas pour réduire la
température.

v Cliquez pour changer
par degré, maintenez la
® pression pour changer
rapidement.
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6. MINUTERIE 8. REGLAGE DU DEBIT D'AIR
Le XMAX STARRY 4 Poussez le
dispose de 3 bouton de

minuteries de 4
minutes, 6 minutes et

=410 minutes.
£ Pour passer aux 4

L4 minutes, 6 minutes et
10 minutes, il suffit de
maintenir le bouton
® d'alimentation et le
bouton haut en méme
temps pendant 2
secondes.

7. PASSAGE DU FAHRENHEIT
AU CELSIUS

Pour passer en
degrés Fahrenheit,
il suffit de maintenir
le bouton d'alimen-
tation et le bouton
bas en méme
temps pendant 2
secondes.
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réglage de I'air
vers le haut et
vers le bas pour
réglerla
régularité du
flux d’air.

®)

9. FLIP DE L'ECRAN

A
v
©)
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Maintenez le
bouton haut et
le bouton bas en
méme temps
pendant 2
secondes.

10. AFFICHAGE OLED

Niveau de la batterie
Température cible
Température actuelle

L Session de minuterie

0
11. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Pour que le XMAX STARRY4
fonctionne de maniére optimale et
conserve le goQt le plus pur, nous
recommandons de nettoyer
régulierement toutes les piéces qui
entrent en contact avec le matériel ou
la vapeur.

Toutes les parties amovibles peuvent

étre démontées pour un nettoyage
optimal.
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Embout et filtre

Utilisez un coton-tige et essuyez la
partie intérieure de 'embout buccal
puis essuyez & nouveau avec une
serviette en papier humide. Préparez
un récipient en verre rempli d'alcool
isopropylique. Retirez le bouchon de
I'aimant et placez-le dans I'alcool
isopropylique.

« B

-y w-2)

Nettoyage du four en céramique:
utiliser une brosse pour brosser
I'intérieur et un coton-tige imbibé
d‘alcool isopropylique.

1-3) (11-4)

* Astuce: Effectuez un cycle de
combustion & la température
maximale pendant 2 minutes aprés le
nettoyage.
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Apres avoir utilisé le XMAX STARRY 4
ou l'avoir rechargeé, veuillez laisser
I'appareil refroidir avant de le ranger.
Il doit étre rangé dans un endroit
propre et sec, protégé des
intempéries et hors de portée des
enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute ou de probléme,
éteignez immédiatement le XMAX
STARRY 4 et/ou débranchez-le du
chargeur. N'essayez pas de remédier
vous-méme d un quelconque défaut.
Contactez directement notre service
clientéle & I'adresse support@top-
greencig.com.

REMARQUE: /A

NE PAS TOUCHER L'ELEMENT
CHAUFFANT IMMEDIATEMENT
APRES UTILISATION.

NE PAS NETTOYER LENSEMBLE DE
L'APPAREIL AVEC DE L'EAU OU
L'IMMERGER.

NE PAS INJECTER DE LIQUIDE OU

D'HUILE DANS LE GENERATEUR EN
ACIER INOXYDABLE.
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S'ASSURER DE DESACTIVER
LAPPAREIL EN LE VERROUILLANT.
S'ASSURER QU'IL N'A PAS ETE
UTILISE PENDANT AU MOINS 30
MINUTES ET QU'IL EST
COMPLETEMENT REFROIDI.

AVERTISSEMENT :
COMPOSANTS CHAUDS

SECURITE

Avant votre first utilisation, veuillez
lire et comprendre entierement les
instructions, y compris les informa-
tions de sécurité. Nous vous recom-
mandons de conserver ces instruction
pour toute référence ultérieure. Le
non-respect des avertissements peut
entrainer un risque de sécurite,
notamment un choc électrique, un
fire, des dommages matériels, des
blessures corporelles ou la mort.

AGE

Vous devez avoir I'age légal dans
votre juridiction pour acheter ou
utiliser le XMAX STARRY 4. Pour un
usage adulte uniquement.
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UTILISATION

N'utilisez jamais le produit avant
d'avoir lu le manuel dans son
intégralité. Si une section ou un sujet
n'est pas clair avant |'utilisation,
veuillez contacter le service client
pour clarification.

Ce produit ne doit pas étre utilisé par
des enfants, des femmes enceintes ou
allaitantes, ou des personnes
souffrant de maladies potentielle-
ment mortelles sans d'abord consult-
er un médecin. |l est recommandé a
tous les utilisateurs de consulter un
médecin avant d'utiliser I'herbe ou le
concentré de votre choix. Notez que le
XMAX STARRY 4 n'est pas un appareil
médical et n'est pas destiné &
diagnostiquer, guérir, traiter ou
prévenir des maladies ou autres
conditions médicales. XMAX STARRY
4 n'est pas destiné a administrer des
substances médicinales ou illégales
de quelque nature que ce soit. Toute
utilisation illégale de cet appareil
pourrait exposer l'utilisateur & de
sévéres fines, pénalités et/ou
emprisonnement en vertu des lois de

votre juridiction locale.
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DOMMAGES

Cessez immeédiatement d'utiliser le
produit si l'unité de vaporisation est
endommageée de quelque fagon que
ce soit, y compris, mais sans s'y limiter
: bosses, surchauffe, airflow
anormalement restrictif, et/ou
dysfonctionnements électriques.
N'essayez pas de réparer le produit
en démontant les piéces non
remplagables, d I'exception de
I'embout, du filtre, de l'outil de
conditionnement et de la batterie
amovible. Veuillez contacter le service
clientéle pour toute aide concernant
un appareil endommagé.

Ne pas démonter, percer, altérer,
couper, écraser, court-circuiter,
incinérer ou exposer a l'eau, au feu ou
& une température supérieure & 60°C
ou 140°F. Il est de votre responsabilité
de comprendre les dangers de ce
produit. Il est de votre responsabilité
de comprendre les dangers ainsi que
les procédures appropriées pour la
manipulation de toutes les batteries.
Ne les jetez pas dans les poubelles et
ne polluez pas I'environnement.
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Veuillez les recycler ou les éliminer
conformément & la réglementation
locale en matiére de sécurité. (Il est
suggeéré de recouvrir les bornes avec
un ruban isolant approprié avant de
les jeter).

AVERTISSEMENT

CE PRODUIT N'EST PAS DESTINE A
LA NICOTINE. LE PRODUIT EST
CONCU POUR L'UTILISATION LEGALE
DE PLANTES ET DE CONCENTRES
UNIQUEMENT. LE PRODUIT NE
CONTIENT PAS DE PLANTES OU DE
CONCENTRES. GARDEZ L'APPAREIL
HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET
DES ANIMAUX DOMESTIQUES.

GARANTIE LIMITEE
La période de garantie du produit est
de 12 mois & compter de la date
d'achat (avec regu) ou de 12 mois &
compter de la date de production
(sans regu) pour éviter les défauts de
fabrication, de fabrication et de
matériaux. Cet appareil est congu
pour l'utilisation d'herbe et de
concentrés légaux uniquement. Toute
utilisation du XMAX STARRY 4 avec
18

des substances illégales annulera la
garantie.

Cette garantie ne couvre que la base
électronique. Cette garantie ne
couvre pas I'embout buccal, la pile,
I'outil de grattage et les autres pieces
détachables. La garantie ne
s'applique pas aux dommages causés
par un accident, un abus, une
mauvaise utilisation, une catastrophe
naturelle, une erreur de I'utilisateur ou
une utilisation non conforme a l'usage
prévu décrit dans le manuel.
L'utilisation en dehors de I'utilisation
prévue décrite dans ce manuel
comprend également toute altération
de 'appareil de quelque maniére que
ce soit, y compris, mais sans s'y limiter,
la modification pour modifier la
fonctionnalité ou la modification pour
modifier I'apparence.

La garantie ne s'applique pas non
plus aux dommages cosmétiques, y
compris, mais sans s'y limiter, les
bosses, les rayures/éclats de finition,
et/ou les piéces en plastique cassées.

L'usure normale du produit n'est pas

couverte par la garantie. La
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dégradation normale des
performances des batteries n'est pas
non plus couverte par la garantie.

Pour faire une demande de garantie,
veuillez contacter le service clientele &
I'adresse support@topgreencig.com.
La facture d'origine, le code
d'authenticité, les photos ou vidéos et
tout numéro de série sont nécessaires
pour faire jouer la garantie.

A la discrétion du fabricant, le service
de garantie sera fourni par la
réparation du produit ou I'échange du
produit et/ou de la piéce avec un
produit/une piéce neuf(e) ou
fonctionnellement équivalent(e).

ASSISTANCE A LA CLIENTELE

Pour toute question ou préoccupation
concernant le produit, son utilisation
ou ses défauts, veuillez contacter le
service clientéle a l'adresse
support@topgreencig.com. Nous
ferons de notre mieux pour fournir
une réponse dans les deux (2) jours
ouvrables suivant la réception de
I'avis écrit.
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Manual de instrucciones

STARRY {4

USER MANUAL
+
o
(Q\
SHARE THE VIEW: PRECAUCION
Take a video usina the 1. Por favor no guarde este producto
K g ni lo deje por periodos de tiempo
prod uct with prolongados con poca carga ya que si
HXMAXVAPORIZER and la bateria cae por debajo del 2%
. . . entonces dejard de aceptar carga.
we will share it with our
. 2. Cargue la bateria con un cargador
9|Ob0| meI|y. de buena calidad y dedicado, nunca

n ©@XMAXVAPORIZER.CN

lf.‘j! @XMAXVAPORIZER

de mds de 5V/1A. De lo contrario,
podria causar danos a la bateria,
lesiones personales graves e
incendios.

3. NO utilice baterias danadas en
ninguno de nuestros vaporizadores.

4. Por favor utilice baterias originales
o de alta calidad y de marcas
auténticas en lugar de clones.

S. Utilice siempre baterias aptas para
su dispositivo. Nunca lo lleve suelto en
su bolsillo con otros objetos metdlicos.

No sobrecargue la cémara del
dispositivo con los materiales
deseados, en el caso de los
dispositivos con ajustes de
temperatura variables, por favor
encuentre la mejor configuracion
que sea comoda y segura para su
disfrute.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

Gracias por comprar el XMAX
STARRY 4. Para asegurar la mejor
experiencia, por favor lea y compren-
da el manual del usuario completa-
mente antes del primer uso del XMAX
STARRY 4. Recomendamos que
conserve ese manual del usuario
para futuras referencias.

Esperamos que disfrute de la
excelente calidad y rendimiento de su
XMAX STARRY 4.

El usuario debe ser mayor de edad en
cualquier jurisdiccion para comprar el
XMAX STARRY 4, utilice este produc-

2

to con moderacion. Este producto no
debe ser utilizado por ninos, mientras
conduce u opera maquinaria pesada,
menores de edad o mujeres
embarazadas o en periodo de
lactancia y por personas con enfer-
medades que amenazan la vida sin
consultar primero al médico.

Tenga en cuenta que el XMAX
STARRY 4 no es un dispositivo médico
y no estd disenado para administrar
medicinas ni sustancias ilegales de
ningun tipo, diagnosticar, curar,
tratar, o prevenir enfermedades o
cualquier otra condicion.

Cualquier uso ilegal de este dispositi-
vo podria someter al usuario a
severas multas, penas y/o encar-
celamiento de conformidad con las
leyes de su (y/u otras) jurisdiccion.

ESTE PRODUCTO NO CONTIENE
NINGUN MATERIAL BOTANICO.

VISTA GENERAL DEL XMAX STARRY 4

Boquilla de Circonio

Tapa de la
Boquilla Magnética

Filtro

Flujo de Aire Ajustable

Boton de Encendido

Botoén Subir/Bajar
Puerto USB-C

Bateria 18650

CONTENIDO DEL XMAX STARRY 4

II
3 Bastoncillos Herramienta
Cable USB-C de Algodén  de Limpieza
] o&‘’E —
Cdpsulas de 2 Anillos O Herramienta

Dosificacion 2 Pantallas de Malla de Embalaje

wne— I

il 2 Boquillas 4 Almohadillas de
Cepillo de silicona  Algodon Alcoholadas
ESPECIFICACIONES

Capacidad de la Bateria  [18650 3.7V 2550mAh

Cargador/Voltaje de Salida|5.0V/ 1A

Carga Cargador USB-C

Presione el boton de
encendido 3 veces

4 minutos/ Bminutos/
10minutos opcional

Encendido/Apagado

Duracién del Encendido
de Sequridad

Cerdmica con la resistencia
incorporada

Pantalla OLED

100°C-240°C
(212°F-464°F)
115.9°37.5"24mm
(4.56°1.48°0.94pulgadas)

Cdamara de Calentamiento

Rango de Temperatura

Tamano
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GUIA DE FUNCIONAMIENTO
1. CARGA

@
Cargue completamente el dispositivo
al menos 6 horas antes del primer
uso. Por favor utilice el cable USB-C
suministrado para cargar su dispositi-
Vo.

Un icono de carga aparecerd en la
pantalla para indicar que se esta
cargando. Cuando el dispositivo esta
completamente cargado, el icono de
carga siempre permanecerd encendi-
do.

/\ Cargue la bateria con un
cargador dedicado y de buena
calidad. Por favor asegurese de que
la salida de la toma de pared no sea
superior a 5V/1A, o dahara el
dispositivo.
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2. RECARGA

Coémo usar el horno:

Retire la tapa magnética de la
boquilla y elija la sustancia botdnica
de su preferencia. Debido a la
delicada tecnologia del horno, por
favor sea cuidadoso al embalar el
horno y/o insertar la taza del horno
y/o durante la limpieza.

A

@D
Flores botdnicas:

Empaque la sustancia suelta en la
cdmara del horno, no permita que la
sustancia supere la parte superior de
la cédmara del horno.

Cdpsula de dosificacion:
Abra la tapa de la capsula
g \geo AL
dosificadora, cargue la
sustancia en la cdpsula de
dosificacion, luego inserte
la capsula de dosificacion @2
en la cédmara del horno.
No sobre cargue la taza de la
cdmara. Se recomienda llenar la
mitad de la capacidad de la taza.
7

3. ENCENDIDO/APAGADO
Presione el boton de
encendido 3 veces, el XMAX
STARRY 4 se encenderdy
comenzard a calentarse en
la configuracion por defecto
o en la ultima temperatura
ajustada.

Haga clic en el botén de
encendido 3 veces para
apagarlo y el XMAX STARRY
4 vibrard para indicar que se
ha apagado.

4.DISFRUTE EL XMAX STARRY 4
Mientras se calienta, el “ ® " seguird
parpadeando durante la etapa de
calentamiento, el "= " se volverda
solido y la vibracion del dispositivo
indica que estd listo y se inicia la
cuenta atrds del temporizador.

®)

Inhale a través de la boquilla'y
disfrute.

Este dispositivo empezard a vaporizar
automdticamente.

5. AJUSTES DE TEMPERATURA

Pulse o mantenga
presionado el botén de
aumento de temperatura,
presione o mantenga
presionado el botén de
disminucién de la

~ temperatura.

Haga clic para cambiar por
® grado, mantenga para
cambiar rédpidamente.

6.CAMBIO DEL TEMPORIZADOR

XMAX STARRY 4 tiene
3 temporizadores, 4
minutos, 6 minutos y

m 10 minutos.
= Para cambiar entre 4

= minutos, 6 minutos y
10 minutos, presione
el botén de encendido
y el botén de aumento
simultdneamente por
2 segundos.

®

7. VISUALIZACION EN GRADOS
FAHRENHEIT Y CELSIUS

Para cambiar a
Fahrenheit,
simplemente
mantenga
presionado el botén
de encendidoy el
botoén de
disminucion
simultdneamente @
por 2 segundos.

8. AJUSTE DEL FLUJO DE AIRE

Presione el

botdn de gjuste

del aire hacia

arriba o hacia T
abajo para

ajustar la

suavidad del

flujo de aire.

®

10

9.VOLTEAR LA PANTALLA

Mantenga el
botén hacia
arriba y hacia
abajo
simultdneamente
por 2 segundos.

©

10. PANTALLA OLED

Nivel de bateria

Temperatura objetivo
Temperatura actual

i 464°F =

L Temporizador de la sesion

10)
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11. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Para mantener el XMAX STARRY 4
funcionando de manera 6ptima'y
conservar el sabor mds puro,
recomendamos que todas las partes
que entran en contacto con el
material o vapor sean limpiadas
regularmente.

Todas las partes removibles pueden
desmontarse para una 6ptima
limpieza.

Boquilla y filtro

Utilice un bastoncillo de algodén 'y
limpie la parte interior de la boquilla,
luego limpie nuevamente con una
toalla de papel humeda. Prepare el
contenedor de vidrio lleno con alcohol
isopropilico. Retire el relleno de la
tapa magnética, y coléquela en el
alcohol isopropilico.

a11-1) 11-2)
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Limpieza del horno de cerdmica:
utilice el cepillo para limpiar el interior
y un bastoncillo de algodén sumergido

en alcohol isopropilico.

11-3) (11-4)

* Consejo: Realice un ciclo de quema-
do a temperatura méxima por 2
minutos después de limpiar.

Después de utilizar el XMAX STARRY
4 o cargarlo, por favor deje que el
dispositivo se enfrie antes de
almacenarlo. Se debe almacenar en
un lugar limpio, seco y protegido
contra los efectos del clima y fuera del
alcance de los ninos y mascotas. Si
tiene alguna preocupacién o
problema, por favor apague el XMAX
STARRY 4 y/o desconecte del
cargador inmediatamente. No intente
reparar ningun defecto usted mismo.
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Contacte a nuestro servicio de
atencion al cliente directamente a
support@topgreencig.com.

NOTA: A

NO TOQUE EL ELEMENTO
CALEFACTOR INMEDIATAMENTE
DESPUES DE SU USO.

NO LIMPIE TODO EL DISPOSITIVO
CON AGUA O SUMERGIR.

NO INYECTE NINGUN LiQUIDO O
ACEITE EN EL HORNO DE ACERO
INOXIDABLE.

ASEGURESE DE DESACTIVAR EL
DISPOSITIVO BLOQUEANDO.
ASEGURESE DE QUE NO SE HA
UTILIZADO DURANTE AL MENOS 30
MINUTOS Y QUE ESTA
COMPLETAMENTE FRIO.

ADVERTNECIA:
COMPONENTES CALIENTES.

14

SEGURIDAD

Antes de su primer uso, leay
comprenda completamente las
instrucciones, incluida la informacion
de seguridad. Recomendamos que
guarde estas instrucciones para
futuras consultas. El incumplimiento
de las advertencias puede resultar en
un peligro para la seguridad que
incluye descargas eléctricas,
incendios, danos a la propiedad,
lesiones corporales o la muerte.

EDAD

Debe ser mayor de edad en su
jurisdiccion para comprar o usar
XMAX STARRY 4. Solo para uso de
adultos.

Uso

Nunca use el producto antes de
revisar el manual en su totalidad. Si
alguna seccién o tema no estd claro
antes de su uso, comuniquese con el
servicio de atencion al cliente para
obtener una aclaracién.

Este producto no debe ser utilizado
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por ninos, mujeres embarazadas o en
periodo de lactancia, o personas con
enfermedades potencialmente
mortales sin antes consultar a un
meédico. Se recomienda que todos los
usuarios consulten a un médico antes
de usar con la hierba o concentrado
elegido. Tenga en cuenta que XMAX
STARRY 4 no es un dispositivo médico
y no estd destinado a diagnosticar,
curar, tratar o prevenir ninguna
enfermedad u otra condicion médica.
XMAX STARRY 4 no estd destinado a
administrar sustancias medicinales o
ilegales de ningun tipo. Cualquier uso
ilegal de este dispositivo podria
someter al usuario a severas multas,
sanciones y / o encarcelamiento
segun las leyes de su jurisdiccion local.

DANO

Interrumpa inmediatamente el uso
del producto si la unidad
vaporizadora estd danada de alguna
manera, incluyendo pero no limitado
a: abolladuras, sobrecalentamiento,
flujo de aire inusualmente restrictivo y
/ o fallas eléctricas. No intente
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reparar el producto desmontando
piezas no reemplazables, excepto la
boquilla, el filtro, la herramienta de
embalaje y la bateria extraible.
Comuniquese con el servicio de
atencion al cliente para obtener
ayuda con cualquier unidad dafada.

Todas las baterias pueden explotar o
estallar en llamas si se usan
incorrectamente o se tratan mal. No
desarme, perfore, manipule, corte,
aplaste, cortocircuite, incinere o
exponga al agua, fuego o
temperaturas altas por encima de 60
°C 0140 ° F. Es su responsabilidad
comprender los peligros y los
procedimientos adecuados para
manipular todas las baterias. No
desechar en contenedores de basura
ni tirar basura en el medio ambiente.

Recicle o elimine de acuerdo con las
leyes de seguridad locales. (Se sugiere
cubrir los terminales con cinta aislante
adecuada antes de desecharlos).
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ADVERTENCIA
ESTE PRODUCTO NO ESTA
DESTINADO PARA NICOTINA. EL
PRODUCTO ESTA DISENADO PARA
USO LEGAL DE BOTANICOS Y
CONCENTRADO UNICAMENTE. EL
PRODUCTO NO CONTIENE NINGUN
BOTANICO O MATERIAL
CONCENTRADO. MANTENGA EL
DISPOSITIVO ALEJADO DE NINOS Y
MASCOTAS.

GARANTIA LIMITADA

El periodo de garantia del producto
es de 12 meses a partir de la fecha de
compra (con recibo) o de 12 meses a
partir de la fecha de produccion (sin
recibo) para evitar defectos de
fabricacién, mano de obray
materiales.

Este dispositivo estd disenado para el
uso de concentrados y hierbas legales
Unicamente. Cualquier uso de XMAX
STARRY 4 con sustancias ilegales
anulard la garantia.

Esta garantia cubre solo la base
electrénica. Esta garantia no cubre la

boquilla, la celda de la bateria, la
18

herramienta de raspado ni otras
piezas desmontables. La garantia no
se aplica a danos causados por
accidente, abuso, mal uso, desastre
natural, error del usuario o uso fuera
del uso previsto descrito en el manual.
El uso fuera del uso previsto como se
describe en este manual también
incluye cualquier manipulacién del
dispositivo de cualquier manera,
incluyendo pero no limitado a la
modificacién para alterar la
funcionalidad o la modificacion para
alterar la apariencia.

La garantia tampoco se aplica a
danos cosméticos, incluidos, entre
otros, abolladuras, rayones / astillas
en el acabado y / o piezas de pldstico
rotas.

El desgaste normal del producto no
estd cubierto por la garantia. La
degradacion del rendimiento normal
de las baterias tampoco estd cubierta
por la garantia.

19

Para realizar un reclamo de garantia,
comuniquese con el servicio de
atencién al cliente en
support@topgreencig.com. La factura
de venta original, el codigo de
autenticidad, las iméagenes o videos y
cualquier nimero de serie son
necesarios para canjear la garantia.

A discrecion del fabricante, el servicio
de garantia se proporcionard
mediante la reparacién del producto
o el cambio del producto y / o pieza
por uno nuevo o funcionalmente
equivalente.

ATENCION AL CLIENTE

Para cualquier pregunta o inquietud
con el producto, su uso o defectos,
comuniquese con el servicio de
atencién al cliente en
support@topgreencig.com. Haremos
todo lo posible para brindar una
respuesta dentro de los dos (2) dias
hdbiles posteriores a la recepcién de
la notificacion por escrito.
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Instrukcja obstugi

STARRY {4

USER MANUAL

+

=

(Q\|
SHARE THE VIEW: UWAGA
Take a video using the 1. Prosze nie odktadac tego produktu

K ani nie pozostawia¢ go na dtuzszy
prOdUCt with czas z niskim poziomem natadowania.
HXMAXVAPORIZER and Jesli bateria poziom natadowania
. . . baterii przez dtuzszy czas bedzie

we will share it with our ponizej 2%, akumulator straci
Q|Ob0| fqmily. pojemnos¢ i przestanie sie tadowac.

n @XMAXVAPORIZER.CN

".'-'ZI! @XMAXVAPORIZER

2. Nataduj baterie za pomocg dobrej
jakosci, dedykowanej tadowarki.
Napiecie/prqd tadowanie nie mogq
przekraczac: 5 V/1 A. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia
akumulatora/odniesienie
obrazen/pozaru.

3. NIE wolno stosowac¢ uszkodzonych
akumulatoréw w zadnym z naszych
urzqdzen!

4. Nalezy uzywaé naszych
oryginalnych akumulatoréow lub
wysokiej jakosci akumulatoréw
uznanych marek - NIE STOSOWAC
TANICH ZAMIENNIKOW.

S. Zawsze uzywaj akumulatora
1

odpowiedniego dla Twojego
urzqdzenia. Nigdy nie nos go luzem w

kieszeni z innymi metalowymi
przedmiotami.

Nie nalezy nadmiernie obcigzac¢
komory grzewczej urzqdzenia. W
przypadku urzqdzen ze zmiennymi
ustawieniami temperatury nalezy
znalez¢ najlepsze ustawienie, ktére
jest wygodne i bezpieczne.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Dziekujemy za zakup XMAX STARRY
4. Aby zyskac 100% satysfakcji z
uzytkowania naszego urzqdzenia,
prosimy o doktadne zapoznanie sig z
niniejszq instrukcjq obstugi przed
pierwszym uzyciem XMAX STARRY 4.
Zdecydowanie zalecamy zachowanie
tej instrukcji obstugi do wykorzystania
W przysztosci.

Mamy nadzieje, ze bedziesz zadowol-
ony z doskonatej jakosci i wydajnosci
swojego nowego XMAX STARRY 4.

Uzytkownik musi by¢ petnoletni w
swietle prawa obowigzujgcego w jego
miejscu pobytu, aby dokona¢
zakupu/korzysta¢ z XMAX STARRY 4.
Z produktu nalezy korzystac z
umiarem. Produkt nie powinien by¢
uzywany przez dzieci, podczas
prowadzenia pojazdéw lub obstugi
ciezkich maszyn, osoby niepetnoletnie,
kobiety w cigzy i/lub karmiqce piersig
oraz osoby z chorobami zagrazajq-
cymi zyciu bez wczesniejszej konsul-
tacji z lekarzem.

Nalezy pamietac, ze XMAX STARRY 4
nie jest urzqgdzeniem medycznym i nie
jest przeznaczony do podawania
jakichkolwiek substancji leczniczych
lub nielegalnych, diagnozowania,
leczenia lub zapobiegania jakimkol-
wiek chorobom lub innym stanom.

Kazde nielegalne uzycie tego urzqdze-
nia moze narazi¢ uzytkownika na
powazne grzywny, kary i/lub pozbaw-
ienie wolnosci zgodnie z prawem
obowigzujgcym w jego (i/lub innych)
jurysdykcjach.

TEN PRODUKT NIE ZAWIERA
ZADNEGO MATERIALU ORGAN-

2 ICZNEGO. 3
KOMPONENTY XMAX STARRY 4 AKCESORIA XMAX STARRY 4
Ustnik z cyrkonu
————
a Magnetyczna pokrywa ustnika III
. 3 waciki Narzedzie
Filt
o Kabel USB-C bawetniane  do czyszczenia
iy
Regulowana przepustnica i CIO =D o=
Kapsuta 2 O-Ringi Narzedzie do
Przycisk zasilania dozujqca 2 Sita siatkowe  pakowania

Przycisk géra/dot
Port USB-C

Akumulator 18650 mAh

ww— ][]

2 Silikonowy 4 ptatki bawetniane

Szczotka ustnik z alkoholem

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

18650 3.7V 2550mAh

Pojemnosc baterii

Napiecie/prqd tadowania | 5.0V/ 1A

tadowanie poprzez ztgcze USB-C

W/ Wyt Kliknij przycisk Power 3 razy
Bezpieczna dtugosc 4 minuty/ 6 minut/
wapingu 10 minut opcjonalnie

Ceramiczna z wbudowanym
elementem grzewczym

OLED

100°C-240°C
(212°F-464°F)
115,837,524 mm
(4,56°1,480,94 cali)

Komora grzewcza

Ekran

Zakres temperatur

Wymiary
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INSTRUKCJA OBSLUGI
1. LADOWANIE

@

Catkowicie nataduj urzqdzenie (co
najmniej 6 godzin) przed pierwszym
uzyciem. Do tadowania urzgdzenia
nalezy uzywac dotqczonego kabla
USB-C.

lkona tadowania pojawi sie na
wyswietlaczu. Gdy urzgdzenie jest w
petni natadowane, ikona tadowania
przestanie migac.

A taduj akumulator za pomocqg
dobrej jakosci i dedykowanej tadowar-
ki. Prosimy o upewnienie sie, ze moc
wyjsciowa tadowarki sciennej nie
przekracza S5V/1A, w przeciwnym razie
dojdzie do uszkodzenia urzgdzenia.
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2. NABIJANIE

Jak korzystac z komory grzewczej:
Usun magnetycznq pokrywe ustnika i
przygotuj materiat. Ze wzgledu na
delikatnq technologie komory, prosimy
o ostroznosc¢ podczas nabijania i/lub
umieszczania wktadek w komorze i /
lub w trakcie czyszczenia.

A

@
Susz:

Luzno zapakowac susz do komory.
Nie dopuscic¢, aby susz wystawat poza
gornq czesc¢ komory podgrzewacza.

Dawkowanie w kapsule
Otworzyc¢ wieczko kapsuty

dozujqcej, zatadowac s
pozgdangq substancje do
kapsuty dozujqcej, nastepnie

wtozy¢ kapsute dozujgcq do
komory pieca. @2

Nie nalezy nadmiernie obcigzac
komory. Zaleca sie wypetnienie do
potowy pojemnosci kapsuty

7

3. WLACZANIE/WYLACZANIE
Kliknij przycisk zasilania 3
razy, XMAX STARRY 4
wiqgczy sig i zacznie sie
nagrzewac zgodnie z
ustawieniem domysinym
lub ostatnim ustawieniem
temperatury.

Kliknij przycisk zasilania 3
razy, aby wytgczy¢, a
XMAX STARRY 4
zawibruje, aby wskazadé
wytgczenie.

®)

4. KORZYSTANIE Z XMAX STARRY 4
Podczas nagrzewania wskaznik
nagrzewania bedzie migat, a pozniej
Swiecit statym swiattem. Wibracja
urzqdzenia wskazuje na gotowosc¢ i
rozpoczyna sie odliczanie czasu.

Wapuj bezposrednio przez ustnik.

Urzqdzenie to automatycznie
rozpocznie vaping.

—

@
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5. USTAWIENIA TEMPERATURY

Nacisnij lub przytrzymaj
przycisk w gore, aby
zwiekszy¢ temperature,
nacisnij lub przytrzymaj
przycisk w dét, aby
zmniejszyc temperature.

Kliknij, aby zmieni¢ o stopien,
przytrzymaj, aby zmienic
szybko.

6. PRZELACZANIE CZASOWE

XMAX STARRY 4
posiada 3 timery: 4
minuty, 6 minuti 10

minut.
Aby przetqczac

miedzy trybami: 4
minuty/6 minut/10
minut, wystarczy
jednoczesnie wcisngc¢
i przytrzymac przez 2
sekundy przycisk
zasilania i przycisk “w
gore”.
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7.PRZELACZANIE STOPNIE
FAHRENHEITA /CELSJUSZA

Aby przetgczy¢ na
skale Fahrenheita,
wystarczy
jednoczesnie
wcisngc i
przytrzymac przez
2 sek. przycisk
zasilania i przycisk
w dot.

8. REGULACJA PRZEPLYWU
POWIETRZA
Nacisnij przycisk
regulagji
powietrza w
goére i w dot, aby
dostosowac
ptynnosc
przeptywu
powietrza.

®
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9. WYJSCIE Z EKRANU

Przytrzymaj
przycisk w gore i
przycisk w dot
jednoczesnie
przez 2 sekundy.

©)

10. WYSWIETLACZ OLED

Poziom naftadowania baterii

Temperatura docelowa

Aktualna temperatura

i 464°F =

Licznik sesji

10)
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11. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Aby XMAX STARRY 4 dziatat optymal-
nie i zachowat najczystszy smak,
zalecamy regularne czyszczenie
wszystkich czesci, ktére majq kontakt z
materiatem podgrzewanym lub parg.

Wszystkie wyjmowane czesci mozna
zdemontowac w celu optymalnego
czyszczenia.

Ustnik i filtr

Uzyj bawetnianego wacika i przetrzyj
wewnetrzng czes¢ ustnika, a nastep-
nie przetrzyj ponownie wilgotnym
recznikiem papierowym. Przygotuj
szklany pojemnik wypetniony alko-
holem izopropylowym. Zdejmij
wypetniacz z nasadki magnetycznej i
umiesci¢ go w alkoholu izopropy-
lowym.

-y -2
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Czyszczenie podgrzewacza ceram-
icznego: uzyj szczotki i bawetnianego
wacika zanurzonego w alkoholu
izopropylowym.

11-3) (11-4)

* Wskazéwka: Wykonaj cykl wypalania
w maksymalnej temperaturze przez 2
minuty po czyszczeniu.

Po uzyciu XMAX STARRY 4 lub
natadowaniu, przed
przechowywaniem nalezy pozwoli¢
urzqdzeniu ostygnqc. Nalezy je
przechowywac w czystym, suchym
miejscu, chronionym przed wptywem
czynnikéw atmosferycznych i poza
zasiggiem dzieci i zwierzqt domowych.
W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci lub wystgpienia
problemu, prosimy o natychmiastowe
wytgczenie urzgdzenia XMAX STARRY
4 i/lub i odciecie go od zrédta
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zasilania. Nie prébuj samodzielnie
usuwac zadnych usterek. Skontaktuj
sie bezposrednio z naszym dziatem
obstugi klienta pod adresem
support@topgreencig.com.

UWAGA: /A

NIE DOTYKAC GRZALK
BEZPOSREDNIO PO UZYCIU.

NIE CZYSCIC CALEGO URZADZENIA
WODA. NIE ZANURZAC.

NIE WLEWAC CIECZY ANI OLEJU DO
PIECYKA ZE STALI NIERDZEWNEJ.

NALEZY UPEWNIC SIE, ZE
URZADZENIE ZOSTALO
ZDEZAKTYWOWANE BLOKADA.
PRZED PONOWNYM UZYCIEM
NALEZY UPEWNIC SIE, ZE NIE BYLO
UZYWANE PRZEZ 30 MINUT |
ZOSTALO WYSTUDZONE.

UWAGA:
ELEMENTY GORACE

14

BEZPIECZENSTWO

Przed pierwszym uzyciem nalezy
przeczytac instrukcje obstugi w catosci
i ze zrozumieniem, z czesciq dotyczqce
bezpieczenstwa wtqcznie. Zaleca sie
zachowanie niniejszych informacji na
przysztosc. Nieprzestrzeganie
ostrzezen zawartych w ponizszej
instrukcji moze powodowac niebez-
pieczenstwo, w tym porazenie
prqgdem, pozar, zniszczenie mienia,
uszkodzenia ciata i $mierc.

WIEK

Zakupu XMAX STARRY 4 mogq
dokona¢ wytqcznie osoby doroste.
Tylko dla dorostych.

KORZYSTANIE

Nie nalezy korzystac z produktu przed
zapoznaniem sig z catq instrukcjg
obstugi. Jesli jakiekolwiek informacje
sq niejasne, przed rozpoczeciem
korzystania prosimy o kontakt z
obstugq klienta.

Z urzqdzenia nalezy korzystac z
rozsqdkiem, nie mogq z niego
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korzystac¢ dzieci, osoby prowadzqce
samochod lub pracujgce przy
obstudze maszyn, kobiety w cigzy lub
karmiqgce piersiq oraz smiertelnie
chorzy (bez skonsultowania z
lekarzem). Przed uzyciem danej
substancji botanicznej zaleca sie
skonsultowac z lekarzem. XMAX
STARRY 4 nie nalezy do urzqdzen
medycznych, przeznaczonych do
podawania lekéw lub innych
substancji, diagnozowania, leczenia
lub zapobiegania chorobom czy
schorzeniom. Korzystajqc z tego
urzqdzenia w sposob nielegalny,
uzytkownik moze narazic sie na
surowe kary pieniezne lub wiezienne,
w zaleznosci od prawa obowigzujgce-
go w danym regionie.

USZKODZENIE

W przypadku usterek urzqdzenia,
takich jak wgiecia, przegrzewanie,
brak wystarczajgcego przeptywu
powietrza i/lub usterki elektryczne,
nalezy natychmiast przestac z niego
korzysta¢. Nie nalezy dokonywac préb
naprawy produktu poprzez
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rozktadanie czesci nieruchomym, poza
ustnikiem, filtrem, narzedziem do
napetniania oraz bateriq. W razie
uszkodzenia ktoérejkolwiek czesci
prosimy o kontakt z obstugq klienta.
W przypadku nieprawidtowego
korzystania baterie mogg wybuchnqc¢
lub zapali¢ sie. Baterii nie wolno
rozmontowywacg, przektuwac,
przecinag, zgniatag, ani pali¢. Nie
wolno wywotywacé zwarcia ani
narazac ich na dziatanie wody, ognia i
temperatury wyzszej niz 60°C (140°F).
Odpowiedzialnos¢ za zrozumienie
zagrozen ptynqcych z niewtasciwym
obchodzeniem sie z bateriami
spoczywa na Tobie. Baterii nie nalezy
wyrzucac do kosza na smieci. Nie
nalezy zasmieca¢ nimi srodowiska.

Baterii nalezy pozbywac sie lub
oddawac do recyklingu zgodnie z
przyjetym w danym regionie prawem.
(Przed utylizacjq zaleca sie oklei¢
zaciski odpowiedniq tasmg izolacyjnq).
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UWAGA
PRODUKT NIE JEST PRZEZNACZONY
DO KORZYSTANIA Z NIKOTYNY.
PRODUKT PRZEZNACZONY
WYLACZNIE DO DOPUSZCZONYCH
DO UZYTKU W DANYM REGIONIE
SUBSTANCJI BOTANICZNYCH LUB
SUBSTANCJI
SKONCENTROWANYCH.
OPAKOWANIE NIE ZAWIERA
SUBSTANCJI BOTANICZNYCH AN
KONCENTRATOW. PRZECHOWYWAC
POZA ZASIEGIEM DZIECI | ZWIERZAT.

GWARANCJA OGRANICZONA
Celem unikniecia wad produkgji,
wykonania lub materiatu, gwarancja
na produkt obowiqzuje przez 12
miesiecy od zakupu (z dowodem
zakupu) lub 12 miesiecy od daty
produkcji (bez dowodu zakupu).
Urzgdzenie jest przeznaczone
wytqcznie do legalnego uzytku
produktow zielarskich oraz
koncentratéw. Korzystanie zXMAX
STARRY 4 z nielegalnymi
substancjami uniewaznia gwarancje.
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Gwarancja obejmuje elektronike
urzqdzenia. Gwarancja nie obejmuje
ustnika, pokrywy baterii, narzedzia do
zeskrobywania oraz innych czesci
ruchomych. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku
wypadku, nieprawidtowego
korzystania, katastrof naturalnych,
btedow korzystajgcego z urzqgdzenia
lub korzystania w sposob inny od
opisanego w niniejszej instrukgji.
Korzystanie z urzgdzenia w sposob
inny od opisanego w niniejszej
instrukcji obejmuje réwniez dziatania
majgce na celu ulepszenie lub zmiane
funkcjonowania lub wygladu
urzqdzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
kosmetycznych, w tym wgiec,
zadrapan, odpryskéw lub pekniec
plastikowych czesci.

Gwarancja nie obejmuje zmian jakosci
pracy urzgdzenia lub baterii
wynikajgcych z normalnego
uzytkowania.
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Aby skorzysta¢ z gwarancji nalezy
skontaktowac sie z obstugq klienta
pod adresem
support@topgreencig.com.
Wymagane mogq by¢ paragon, kod
autentycznosci produktu, zdjecia lub
pliki wideo oraz numery serii.

Wedtug uznania producenta sprzet
moze zosta¢ poddany naprawie lub
wymianie catosci lub czesci na
dziatajgcy i w petni sprawny.
OBSLUGA KLIENTA

W razie pytan lub uwag dotyczqcych
produktu, prosimy o kontakt z obstugq
klienta pod adresem
support@topgreencig.com. Zrobimy
wowczas co W haszej mocy, by
odpowiedzie¢ na Panstwa wiadomosc¢
w ciqgu 2 dni roboczych.
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Gebrauchsanweisung

STARRY {4

USER MANUAL

+
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SHARE THE VIEW: VORSICHT
Take a video using the 1. Bitte stellen Sie dieses Produkt nicht

] weg und lassen Sie es nicht fur
product with léngere Zeit mit niedrigem
HXMAXVAPORIZER and Ladezustand liegen, denn wenn der
. . . Akku unter 2 % fallt, kann er nicht

we will share it with our mehr geladen werden.
global family. 2. Laden Sie den Akku mit einem

n @XMAXVAPORIZER.CN

".'-'ZI! @XMAXVAPORIZER

hochwertigen und geeigneten
Ladegerat auf, niemals mit mehr als
S5V/1A. Andernfalls wird es zu
Schédden an der Batterie, schwere
Kérperverletzung, Feuer.

3. Verwenden Sie KEINE beschadigten
Batterien in unseren Vaporizern.

4. Bitte verwenden Sie unsere
Original-Batterien oder hochwertige
Batterien von authentischen Marken
anstelle von Klonen.

5. Verwenden Sie immer einen fur |hr
Gerdt geeigneten Akku. Tragen Sie
das Gerdt niemals lose in Ihrer Tasche
zusammen mit anderen
Metallgegenstdnden.

Uberladen Sie die Ger&dtekammer
nicht mit den gewlinschten
Materialien. Bei Gerdten mit
variablen Temperatureinstellungen
finden Sie bitte die beste
Einstellung, die fir Inren Genuss
angenehm und sicher ist.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Vielen Dank, dass Sie sich fir den
XMAX STARRY 4 entschieden haben.
Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der ersten
Benutzung des XMAX STARRY 4
vollstandig durch, damit Sie das Gerat
optimal nutzen kénnen. Wir empfehlen
Ihnen dringend, diese
Bedienungsanleitung zum spdteren
Nachschlagen aufzubewahren.

Wir winschen Ihnen viel Freude mit
der hervorragenden Qualitat und
Leistung lhres neuen XMAX STARRY 4.

Der Benutzer muss volljahrig sein, um
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den XMAX STARRY 4 zu kaufen oder
zu benutzen, verwenden Sie dieses
Produkt in MaBen. Dieses Produkt
sollte nicht von Kindern, wdhrend des
Fahrens oder der Bedienung von
schweren Maschinen, Minderjahrigen,
schwangeren und/oder stillenden
Frauen und Personen mit
lebensbedrohlichen Krankheiten ohne
vorherige Ricksprache mit einem Arzt
verwendet werden.

Beachten Sie, dass der XMAX STARRY
4 kein medizinisches Gerdt ist und
nicht dazu bestimmt ist, medizinische
oder illegale Substanzen jeglicher Art
zu verabreichen, Krankheiten oder
andere Zustdnde zu diagnostizieren,
zu heilen, zu behandeln oder zu
verhindern.

Jegliche illegale Verwendung dieses
Gerdats kann nach dem Recht des
jeweiligen Landes (und/oder anderer
Lander) zu hohen Geld-, Straf-
und/oder Gefdingnisstrafen flhren.

DIESES PRODUKT ENTHALT KEINE
PFLANZLICHEN STOFFE.

XMAX STARRY 4 UBERSICHT

Zirkoniumdioxid-Mundsttick

Magnetischer
Mundstlck-Deckel

Filter

Einstellbarer Luftstrom

Einschalttaste

Auf/Ab-Taste
USB-C-Anschluss

XMAX STARRY 4 INHALT

I =

USB-C Kabel 3 Wattestdbchen Reinigung-
swerkzeug
I
2 O-Ringe  Werkzeug zum
Dosierkapsel 2 Maschensiebe  Verpacken
w— ] In
Bii 2 Mundstick 4 Alkohol-
urste aus Silikon Wattepads

SPEZIFIKATIONEN

Batteriekapazitat

18650 3.7V 2550mAh

Ladegerat/ Ausgangss-

S.0V/ 1A
pannung

Aufladen USB-C Aufladen
18650 Akku Er/As Kiicken Sie 3 Mal auf die
Zoh\ﬁver—t'rost% —

- o nuten fnuten.
Sicherheitsleistung Dauer 10Minuten optional

: Keramik mit eingebetteten
Heizkammer Herelemont S
Bildschirm OLED
Temperaturbereich gg?agg?j§4§F>
GréB 115.9'37.5'24mm

obe (4.56°1.48°0.94inch)

4 5
BETRIEBSANLEITUNG 2.LOAD

1. LADUNG

@

Laden Sie das Gerdt mindestens 6
Stunden vor der ersten Verwendung
vollstandig auf. Bitte verwenden Sie
zum Aufladen Ihres Gerdts das
mitgelieferte USB-C-Kabel.

Ein Ladesymbol erscheint auf dem
Display, um anzuzeigen, dass das
Gerat geladen wird. Wenn das Gerat
vollstandig geladen ist, leuchtet das
Ladesymbol immer.

A\ Laden Sie den Akku mit einem
hochwertigen und geeigneten
Ladegerat auf. Bitte stellen Sie sicher,
dass der Ausgang des Ladegerdts
nicht mehr als SV/1A betrdgt, sonst
wird das Gerdt beschadigt.
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Wie man den Ofen benutzt:

Nehmen Sie den magnetischen
Mundstlckdeckel ab und wdhlen Sie
die fUr Sie am besten geeignete
botanische Substanz. Aufgrund der
empfindlichen Technik des Ofens
sollten Sie beim Verpacken des Ofens
und/oder beim Einsetzen des Bechers
und / oder bei der Reinigung

behutsam vorgehen.

.

(@-1

Botanische Blume:

Packen Sie die gemahlene Substanz
locker in die Ofenkammer, lassen Sie
die Substanz nicht Uber die Oberseite
der Ofenkammer hinausragen.

Dosierungskapsel:

Offnen Sie die Kappe der R
Dosierkapsel, fiillen Sie die
gewlnschte Substanz in die I m
Dosierkapsel und schieben

Sie die Dosierkapsel in die @-2)
Ofenkammer.

Uberladen Sie die Becherkammer
nicht. Es wird empfohlen, den
Becher bis zur Halfte seines
Fassungsvermégens zu flllen.

3. POWEREIN/AUS
Klicken Sie 3 Mal auf die
Einschalttaste, der XMAX
STARRY 4 schaltet sich ein
und beginnt mit der
Standardeinstellung oder
lhrer letzten
Temperatureinstellung zu
heizen.

Dricken Sie zum
Ausschalten dreimal die
Einschalttaste. Der XMAX
STARRY 4 vibriert, um das
Ausschalten anzuzeigen.

3)

4. GENIESSEN SIE XMAX STARRY 4
Wadhrend des Aufheizens blinkt die

Ha

Anzeige'w’ wdhrend der Aufheizphase
weiter, die Anzeige'w leuchtet und
das Gerdt vibriert, um die Bereitschaft
anzuzeigen, und der Timer-Count-

down beginnt.

Durch das Mundstlick einatmen und
genieBen.

Das Gerdt beginnt automatisch zu
dampfen.

5. TEMPERATUREINSTELLUNGEN

Halten Sie die
Aufwartstaste gedrlckt,
um die Temperatur zu
erhdhen, und halten Sie
die Abwartstaste
gedrickt, um die
Temperatur zu senken.

v Klicken Sie, um den Wert

zu dndern, halten Sie ihn

® gedrickt, um ihn schnell
zu dndern.

6. TIMER-UMSCHALTUNG

XMAX STARRY 4 hat
3 Timer: 4 Minuten, 6
Minuten und 10

Minuten.
ey Zum Umschalten

m zWischen 4 Minuten, 6
m Minuten und 10
Minuten halten Sie
einfach die
Einschalttaste und die
Aufwdrtstaste
gleichzeitig fur 2
Sekunden gedriickt.

7.UMSCHALTUNG ZWISCHEN
FAHRENHEIT UND CELSIUS

Um auf Fahrenheit
umzuschalten,
halten Sie einfach
die Einschalttaste
und die
Abwdrtstaste
gleichzeitig fur 2
Sekunden gedriickt.
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8. ADJUST AIRFLOW

®)

9. BILDSCHIRM FLIP

A
v
©)

11

Dricken Sie die
Lufteinstelltaste
nach oben und
unten, um den
Luftstrom
gleichmaBiger
zu machen.

Halten Sie die
Aufwarts- und
Abwadrtstaste
gleichzeitig 2
Sekunden lang
gedrulckt.

10. OLED-DISPLAY

Batteriestand
Zieltemperatur

Aktuelle Temperatur

L Sitzungstimer

(10)

11. REINIGUNG UND PFLEGE

Damit der XMAX STARRY 4 optimal
funktioniert und den reinsten
Geschmack behalt, empfehlen wir, alle
Teile, die mit Material oder Dampfin
Berlhrung kommen, regelmaBig zu
reinigen.

Alle abnehmbaren Teile kbnnen zur
optimalen Reinigung demontiert
werden.

Mundstulck & Filter
Wischen Sie das Innere des
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Mundstulcks mit einem
Wattestdbchen ab und wischen Sie es
anschlieBend mit einem feuchten
Papiertuch nach. Bereiten Sie einen
mit Isopropylalkohol gefiillten
Glasbehdlter vor. Entfernen Sie den
Einflllstutzen von der Magnetkappe,
und legen Sie ihn in den
Isopropylalkohol.

« B

@11-1) @11-2)
Reinigung des Keramikofens:
Verwenden Sie eine Burste, um das
Innere zu reinigen, und ein in
Isopropylalkohol getrdnktes

Wattestdbchen.
(11-3) (11-4)

* Tipp: Flhren Sie nach der Reinigung
einen 2-minttigen Abbrennzyklus bei
maximaler Temperatur durch.
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Nach der Verwendung des XMAX
STARRY 4 oder dem Aufladen lassen
Sie das Gerdt bitte abkUhlen, bevor
Sie es lagern. Es sollte an einem
sauberen, trockenen und vor
Witterungseinflissen geschtitzten Ort
und auBerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren gelagert
werden. Wenn Sie Bedenken haben
oder ein Problem auftritt, schalten Sie
den XMAX STARRY 4 bitte sofort aus
und/oder nehmen Sie ihn aus dem
Ladegerat. Versuchen Sie nicht, einen
Defekt selbst zu beheben. Wenden Sie
sich direkt an unseren Kundendienst
unter support@topgreencig.com.

HINWEIS: /A

BERUHRE DAS HEIZELEMENT NICHT
DIREKT NACH DEM GEBRAUCH.

DAS GANZE GERAT NICHT MIT
WASSER REINIGEN ODER
UNTERTAUCHEN.

SPRITZE KEINE FLUSSIGKEIT ODER
OL IN DEN EDELSTAHL-OFEN.
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STELLE SICHER, DASS DU DAS
GERAT DURCH VERRIEGELUNG
DEAKTIVIERST. STELLE SICHER,
DASS ES MINDESTENS 30 MINUTEN
LANG NICHT BENUTZT WURDE UND
VOLLSTANDIG ABGEKUHLT IST.

WARNUNG!
HEIBE KOMPONENTEN

SICHERHEIT

Vor dem ersten Gebrauch solltest du
die Gebrauchsanleitung und die
Sicherheitshinweise lesen und
verstehen. Wir empfehlen, diese
Gebrauchsanleitung zum
Nachschlagen aufzubewahren. Die
Nichtbeachtung von Warnhinweisen
kann zu Sicherheitsrisiken flhren, wie
z.B. Stromschldgen, Feuer,
Sachschdden, Kérperverletzungen
oder Tod.

ALTER

Du musst in deiner Gerichtsbarkeit
volljahrig sein, um den XMAX STARRY
4 zu kaufen oder zu benutzen. Nur fur
den Gebrauch durch Erwachsene.

15

VERWENDUNG

Benutze das Produkt niemals, bevor
du die Gebrauchsanleitung nicht
vollstandig durchgelesen hast. Wenn
ein Abschnitt oder ein Thema vor der
Verwendung unklar ist, kontaktiere
bitte den Kundenservice flr
Aufklarung.

Dieses Produkt sollte nicht von
Kindern, schwangeren oder stillenden
Frauen oder Personen mit
lebensbedrohlichen Krankheiten
verwendet werden, ohne vorher einen
Arzt zu konsultieren. Es wird
empfohlen, dass alle Benutzer einen
Arzt konsultieren, bevor sie ihre
gewdhlte Substanz oder ihr
Konzentrat verwenden. Beachte, dass
der XMAX STARRY 4 kein
medizinisches Gerdt ist und nicht dazu
gedacht ist, Krankheiten oder andere
medizinische Zustdnde zu
diagnostizieren, zu heilen, zu
behandeln oder zu verhindern. Der
XMAX STARRY 4 ist nicht dazu
gedacht, medizinische oder illegale
Substanzen jeglicher Art zu
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verabreichen. Jegliche illegale
Verwendung dieses Gerdts kann den
Benutzer nach den Gesetzen deiner
lokalen Gerichtsbarkeit mit schweren
Strafen und/oder Haftstrafen
belegen.

SCHADEN

Stelle die Verwendung des Produkts
sofort ein, wenn der Vaporizer in
irgendeiner Weise beschdadigt ist,
einschlieBlich, aber nicht beschrdnkt
auf: Beulen, Uberhitzung,
ungewdhnlich restriktiver Luftstrom
und/oder elektrische Fehlfunktionen.
Versuche nicht, das Produkt zu
reparieren, indem du nicht
austauschbare Teile
auseinanderbaust, mit Ausnahme von
Mundsttick, Filter,
Verpackungswerkzeug und
herausnehmbarem Akku. Bitte
kontaktiere den Kundenservice fir
Hilfe bei einem beschadigten Gerdat.

Alle Akkus kénnen bei

unsachgemaBem Gebrauch oder
falscher Behandlung explodieren oder
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in Flammen aufgehen. Nicht
auseinanderbauen, durchstechen,
zerschneiden, zerquetschen,
kurzschlieBen, verbrennen oder
Wasser, Feuer oder hohen
Temperaturen Uber 60°C oder 140°F
aussetzen. Es liegt in deiner
Verantwortung, die Gefahren und den
richtigen Umgang mit allen Akkus zu
verstehen. Entsorge sie nichtin
Mdllcontainern und verschmutze nicht
die Umwelt.

Bitte recyceln oder entsorgen Sie sie
gemdB den ortlichen
Sicherheitsvorschriften. (Es wird
empfohlen, die Pole vor der
Entsorgung mit einem geeigneten
Isolierband abzudecken).

WARNUNG

DIESES PRODUKT IST NICHT FUR
DEN KONSUM VON NIKOTIN
BESTIMMT. DAS PRODUKT IST NUR
FUR DEN GEBRAUCH VON LEGALEN
SUBSTANZEN UND KONZENTRATEN
BESTIMMT. ES ENTHALT KEINE
PFLANZLICHEN SUBSTANZEN ODER
KONZENTRATE. HALTE DAS GERAT
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VON KINDERN UND HAUSTIEREN
FERN.

BEGRENZTE GARANTIE

Die Garantiezeit fUr das Produkt
betrdgt 12 Monate ab Kaufdatum (mit
Quittung) bzw. 12 Monate ab
Produktionsdatum (ohne Quittung)
auf Herstellungs-, Verarbeitung und
Materialien.

Dieses Gerat ist nur fUr die
Verwendung von legalen Substanzen
und Konzentraten vorgesehen. Jede
Verwendung des XMAX STARRY 4 mit
illegalen Substanzen flhrt zum
Erléschen der Garantie.

Diese Garantie deckt nur die
elektronische Basis ab. Diese Garantie
gilt nicht fir das Mundstdick, die
Akkuzelle, das Schabwerkzeug und
oder andere abnehmbare Teile. Die
Garantie gilt nicht fGr Schaden, die
durch Unfall, Missbrauch,
Fehlgebrauch, Naturkatastrophen,
Benutzerfehler oder eine Verwendung
auBerhalb der in der
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Bedienungsanleitung beschriebenen
bestimmungsgemdBen Verwendung
verursacht wurden. Die Verwendung
auBerhalb der in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen
bestimmungsgemdBen Verwendung
umfasst auch jegliche Manipulationen
am Gerdt, einschlieBlich, aber nicht
beschrankt auf Modifikationen zur
Verdnderung der Funktionalit&t oder
Modifikationen zur Verdnderung des
Aussehens.

Die Garantie gilt auch nicht fir
kosmetische Schaden, einschlieBlich,
aber nicht beschrankt auf Dellen,
Kratzer/Abplatzungen am Lack
und/oder gebrochene Kunststoffteile.

Normaler ProduktverschleiB ist nicht
von der Garantie abgedeckt. Normale
Leistungsverschlechterung von Akkus
ist ebenfalls nicht von der Garantie
abgedeckt.
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Um einen Garantieanspruch geltend
zu machen, kontaktiere bitte unseren
Kundenservice unter
support@topgreencig.com. Der
Original-Kaufbeleg, der
Echtheitscode, Bilder oder Videos und
eventuelle Seriennummern sind
erforderlich, um die Garantie
einzuldsen.

Nach Ermessen des Herstellers wird
die Garantieleistung durch Reparatur
des Produkts oder Austausch des
Produkts und/oder des Teils gegen ein
neues oder funktionell gleichwertiges
Produkt erbracht.

KUNDENSERVICE

Bei Fragen oder Problemen mit dem
Produkt, seiner Verwendung oder
Defekten, wende dich bitte an den
Kundenservice unter
support@topgreencig.com. Wir
werden unser Bestes tun, um
innerhalb von zwei (2) Werktagen
nach Erhalt der schriftlichen
Mitteilung eine Antwort zu geben.
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